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3En marzo 
pasado ya estaba 
ubicado, pero 
bastó que la 
policía paraguaya 
se contactara 
con la peruana 
para coordinar 
la captura para 
que el criminal 
desapareciera 
antes del 
operativo
3Esta vez 
no pudieron 
alertarlo desde 
Lima

3Señaló que 
en el operativo a 
su cajera de “Los 
Injertos del Cono 
Norte” se perdió 

un millón de 
soles
3Tras ser 

detenido en 
Paraguay, Erick 
Moreno acusó 
a la Policía de 

haberse quedado 
con un millón de 
soles durante la 

intervención a 
Grace Bado Neyra

En Perú el ejecutivo 
rechaza que Corte 
IDH pida no aplicar 
la ley de amnistía

EE.UU. acordó pagar 4,76 
millones de dólares a El Salvador 

a cambio de recibir a más de 
200 migrantes deportados

TRAMA DE CORRUPCIÓN ENVUELVE A LA POLICIA

PÁGINAS 2-3

PÁGINA 7 PÁGINA 3
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PERÚPERÚ

El Ejecutivo recha-
zó categóricamente la 
resolución de la Corte 
Interamericana de De-
rechos Humanos (Corte 
IDH) del 3 de septiem-
bre donde solicita a los 
magistrados no imple-
mentar la normativa de 
amnistia para evitar sus 
consecuencias legales 
en los procesos Barrios 
Altos y La Cantuta.

A través de un  pro-
nunciamiento oficial 
de Palacio de Gobierno, 
el Estado señala que la 
Convención Americana 
sobre Derechos Huma-
nos determina expre-
samente que el Sistema 
Interamericano de De-
rechos Humanos posee 
naturaleza subsidiaria, 
de apoyo o comple-
mentaria. “No puede 
interferir mientras no 
se hayan agotado las 
instancias nacionales”, 
enfatiza.

El documento precisa 
que Perú constituye una 
nación soberana y de-
mocrática que, durante 
su trayectoria histórica, 
ha evidenciado  con un 
sólido y constante com-
promiso con el Sistema 

Interamericano de 
Derechos Humanos.

Gobierno recuerda 
impacto del terrorismo 
en el país

El comunicado reme-
mora que Perú ”sufrió el 
devastador impacto del 
terrorismo que buscaba 
derrocar el Estado de 
derecho y su democra-
cia, la cual provocó un 
inmenso dolor en nues-
tra ciudadanía. Los de-
rechos humanos de to-
dos los peruanos fueron 
cruelmente vulnerados 
por los criminales terro-
ristas, generándose una 
batalla para preservar la 
democracia y la socie-
dad peruana, destaca.

El organismo intera-
mericano había solici-
tado al Estado peruano 
paralizar los efectos del 
ptoyecto legislativo, 
ratificado por el Parla-

mento, que plantea am-
nistía para integrantes 
de las Fuerzas Arma-
das, Policía Nacional y 
rondas campesinas que 
intervinieron en el com-
bate contra el terroris-
mo entre 1980-2000.

La decisión del tribu-
nal continental figura 
en una resolución sobre 
adopción de medidas 
urgentes dentro del ex-
pediente Barrios Altos y 
expediente La Cantuta 
vs. Perú, fechado el 24 
de julio.

Ejecutivo evalúa con-
tinuidad en sistema in-
teramericano

En tal sentido, la 
Corte IDH argumen-
ta que, con la finalidad 
de asegurar el derecho 
al acceder a la justicia 
de los damnificados en 
ambos expedientes, se 
requiere al Estado pe-
ruano suspender de 
forma inmediata el pro-
cesamiento del proyecto 
de ley 7549/2023-CR, 
que origina el dictamen 
aprobado.

Se añade que, en caso 
de haber sido ya ratifi-
cada, se pide que las au-
toridades competentes 
se abstengan de aplicar 
dicha ley, para que no 
genere efectos  jurídicos 
hasta que el organismo 
de derechos humanos 
“cuente con todos los 
elementos necesarios 
y se pronuncie sobre el 
fondo de la referida so-
licitud de ampliación de 
medidas provisionales 
y su impacto en los ca-
sos Barrios Altos y La 
Cantuta resueltos por la 
corte”.

Finalmente, el do-
cumento establece que 
Perú continuará eva-
luando su permanencia 
en el Sistema Intera-
mericano de Derechos 
Humanos, además  de 
la necesidad de  impul-
sar una revisión de las 
normas sustantivas y 
procesales que regulan 
el funcionamiento de 
sus órgano

A la segunda fue capturado. 
La policía paraguaya atra-
pó a Érick Moreno Her-

nández, el criminal más buscado 
de nuestro país. “El Monstruo” 
se había salvado de caer preso 
en marzo pasado porque fue 
alertado de que se preparaba un 
operativo en su contra. Esta vez 
no tuvo tiempo de huir. El 24 de 
septiembre los agentes guara-
níes recibieron información so-
bre la ubicación del delincuente 
y ese mismo día organizaron el 
operativo y lo capturaron. Se es-
condía en una precaria vivienda 
del barrio Mitai, en la ciudad de 
San Lorenzo, a unos 30 minutos 
de Asunción. Había alquilado el 
inmueble con un nombre falso 
hace cinco días.

Su captura volvió a poner 
bajo los reflectores los víncu-
los del “Monstruo” con la Po-
licía peruana. Varias versiones 
apuntan a una larga nómina de 
agentes que brindaban servicio 
a la banda de este ranqueado de-
lincuente. No se descarta que 
en la planilla haya oficiales de 
mediano o alto rango.

DESTINO PARAGUAY
Desde febrero de este año 

un miembro de “Los Injertos 
del Cono Norte” estaba colabo-
rando con la Fiscalía de Crimen 
Organizado del Perú. El “agente 
especial” venía contando deta-
lles de la organización criminal 
liderada por Moreno Hernán-
dez. Fue él quien confirmó que 
vivía a caballo entre Brasil, Boli-
via y Paraguay. Fue entonces que 
un equipo especial de la Dirincri 
contactó a sus colegas de estos 
países para intercambiar infor-
mación que ayudara a dar con 
su paradero.

Moreno tiene en su haber dos 
sentencias, una por robo agrava-
do y otra por secuestro. Además, 
es sindicado como el principal 
responsable de los secuestros 
y extorsiones que ocurren en 
Lima Norte. “El Monstruo” 
había logrado controlar ciertas 
plazas en Comas, Independencia 
y Ancón.

También hay indicios sólidos 
que apuntan a que hay organiza-
ciones criminales y delincuentes 
de poca monta que utilizan el 
alias de Moreno para extorsio-
nar en los distritos del norte 
de la capital. El uso de su cha-
pa criminal como si fuera una 
franquicia del terror le sirvió 
para acrecentar su fama y a la 
prensa para agrandar el tamaño 
de los titulares.  

En marzo de este año, a 
pedido de Perú, se emitió una 
alerta roja para que la Interpol 
empezara a pisarle los talones. 
El periodista paraguayo Iván 

Leguizamón ha contado en un 

documentado monólogo tele-
visivo de la cadena ABC-Color 
que, a fines de ese mes, la policía 
de su país ya tenía localizado a 
Moreno en una casa de la ciudad 
de Luque. Allí estaba viviendo 
con su esposa y madre de su hijo, 
Liseth Cruz Ruiz.

“Los policías paraguayos pi-
dieron a los peruanos documen-
tación complementaria, porque 
ya estaba localizado el objetivo. 
Pero los policías peruanos de-
moraron 12 horas en contestar. 
Cuando la policía paraguaya 
entró a la casa, no encontra-
ron a nadie. Sólo recuperaron 
unos videos de unas cámaras 
instaladas en la casa”, contó el 
periodista en su programa de la 
cadena ABC.

La policía de Paraguay ha 
corroborado la versión del pe-
riodista. “Nosotros habíamos 

allanado en Luque, en marzo 

pasado, la vivienda donde él 
estaba residiendo. Por los aná-
lisis de los circuitos incautados, 
se nota que había recibido una 
llamada telefónica internacio-
nal. A partir de ahí, raudamente, 
abandona el lugar antes de ser 
intervenido”, contó al medio 
ABC-Color Luis López, jefe del 
departamento contra el crimen 
organizado de ese país. 

El oficial López añadió algo 
más. Dijo que el asunto le llama-
ba la atención por los vínculos 
de Moreno con “la clase políti-
ca y las fuerzas de seguridad” 
peruanas.

Moreno Hernández siguió 
comunicándose con los miem-
bros de su organización desde 
Paraguay. Una disposición fiscal 
enviada a sus homólogos para-
guayos el 9 de abril –a la que 
accedió este semanario– señala 

que “integrantes de la organi-

zación criminal investigada, así 
como el presunto líder, vendrían 
realizando llamadas telefónicas 
extorsivas desde la República de 
Paraguay, además de giros de di-
nero a dicho país”.

En junio el fiscal Edwin Velás-
quez logró la detención en Perú 
de varios de los subalternos de la 
banda, incluyendo a la cajera de 
la organización, a la pareja y a la 
madre de Moreno Hernández. 
El operativo permitió identi-
ficar a los delincuentes que se 
encargaban de enviar remesas 
de dinero por Western Union 
precisamente a Brasil, Bolivia 
y Paraguay.

A pesar de las detenciones, 
los envíos de dinero no cesaron. 
“Los envíos siguieron ocurrien-
do incluso después de esas de-
tenciones. Hemos detectado 
nuevos envíos de dinero por 

Western Union a Paraguay que 
serían para él. Toda esa infor-
mación financiera fue enviada 
a ese país”, dice una fuente que 
investiga el caso.

El golpe decisivo contra Mo-
reno se dio gracias a un infor-
mante de la Policía paraguaya. 
La mañana del último miércoles 
el Departamento de Investiga-
ciones de Amambay recibió la 
llamada decisiva. Al otro lado 
del teléfono un sujeto dijo saber 
el paradero exacto del “Mons-
truo” y dio las coordenadas. El 
despliegue tenía que ser rápido. 
El comisario policial paraguayo 
Hugo Grance ha señalado en la 
cadena ABC-Color que, para este 
operativo, decidieron reducir el 
equipo de agentes que iba a dar 
el golpe para evitar filtraciones.

El oficial paraguayo Luis 
López confirmó la información 
y dio más detalles sobre el se-
cretismo del operativo. Contó 
que no se compartió informa-
ción con la policía peruana antes 
del operativo. Antes incluso de 
obtener la orden judicial para la 
detención, la policía paraguaya 
cubrió el perímetro de la casa 
para evitar su fuga. “Ni los com-
pañeros que se encuentran en 
Perú tenían conocimiento”, dijo 
Luis López.

Para justificar la detención 
alegaron que el peruano era 
sospechoso del robo de dos ve-
hículos. Ya detenido, caería so-
bre él la orden internacional de 
captura y una orden de prisión 
preventiva por organización cri-
minal que había sido solicitada 

Luis López, jefe del departamento 
contra el crimen organizado de Para-
guay, señaló que en marzo pasado se 
frustró una operación contra el Mons-
truo luego de una “fuga de informa-
ción internacional”.

El comisario paraguayo Hugo Grance ha 
señalado en la cadena ABC-Color que, 
para este operativo, decidieron reducir 
el equipo de agentes que iba a dar el 
golpe.

Cayó el Monstruo
3Esta vez no pudieron alertarlo desde Lima. En marzo pasado ya estaba ubicado, pero bastó que la policía 
paraguaya se contactara con la peruana para que el criminal desapareciera antes del operativo

por el fiscal Edwin Velásquez.
Cuando los agentes paragua-

yos entraron a la casa, encontra-
ron a Moreno viendo televisión 
en un cuarto. Estaba acompa-
ñado de una mujer a la que la 
policía de ese país ha definido 
como una “compañera casual”. 
No se encontró armas ni dinero. 
Sólo se le hallaron tres celulares, 
un DNI y un pasaporte. Ambos 
documentos llevaban su foto, 
pero estaban a nombre de Pierre 
Jesús Neciosup Rodríguez. 

Según el comisario Hugo Gran-
ce, “El Monstruo” les ofreció un 
millón de dólares a cambio de su 
libertad.

“Varios coroneles peruanos 
salieron a hablar en distintos me-
dios y básicamente se atribuyeron 
el mérito de la captura. Dieron a 
entender que los policías paragua-
yos actuaron con información que 
les suministraron los peruanos. 
Eso generó la molestia de la Policía 
de Paraguay. No hubo ningún tipo 
de colaboración en este operati-
vo”, ha dicho Iván Leguizamón.

El periodista también denun-
ció en su cuenta de Twitter que 
“desde la propia policía de Perú 
casi frustraron la captura del 
Monstruo, alguien de allá le avi-
só que lo estaban rodeando”. El 
comisario Grance desmintió esta 
versión.

Moreno fue presentado esa 
misma noche a la prensa. Cuan-
do una periodista le preguntó al 
delincuente si la policía peruana 
le advertía de los allanamientos, 
este respondió: “Siempre, siem-
pre”. Aseguró, además, que esa era 
su mayor protección y que otras 
organizaciones rivales también 
tenían comprada a la Policía. No 
es ninguna novedad. 

En junio pasado la Fiscalía 
de Crimen Organizado detuvo 
al suboficial Georgi Araujo, al 
que se le imputó ser informante 
y receptor del dinero de las extor-
siones del Monstruo. “Hay más 
efectivos policiales que están in-
volucrados en esta organización. 
Por el momento son suboficiales, 
pero no descartamos que haya 
mandos altos”, dice una fuente 
con conocimiento de la investi-
gación.

El exjefe de la Brigada Contra 
el Crimen Organizado, el co-
mandante Francisco Rivade-
neyra, reveló en la edición 720 
de este semanario que habría 
10 suboficiales en la nómina del 
Monstruo. También contó que 
al menos dos operativos que iba 
a llevar a cabo su unidad para 
dar con la captura de sus sicarios 
fueron frustrados por falta de 
apoyo de sus superiores.

Tras su detención en Para-
guay, Moreno ha contado con un 
abogado público y ha pedido que 
no se le someta a la extradición 
abreviada. El criminal peruano 
se presentó como “maestro pa-
nadero” y ha dicho que sufre de 
asma severa y que no aguanta-
ría un régimen de reclusión en 
Perú. “Dice que criminales y 
policías peruanos van a querer 
deshacerse de él”, ha contado 
Leguizamón. 

Ejecutivo 
rechaza que 
Corte IDH 
pida no 
aplicar la ley 
de amnistía

Punto 
de vista

POR: ANTERO FLORES-ARAOZ

Hemos criticado y considero que, con incon-
trovertible razón, la mayoría de resoluciones 
publicadas en la gaceta normativa del diario 
oficial “El Peruano”, son autorizaciones de 
viaje, exageradas por cierto, muchas veces 

para asistir a eventos irrelevantes que bien podrían ser cu-
biertos por el personal diplomático o también consular de 
nuestras Embajadas.

Igualmente, gran parte del contenido de tal gaceta, son 
resoluciones de nombramientos de funcionarios públicos, 
pocos de ellos con certera razón pues son personal de con-
fianza, como por ejemplo los vice ministros.  Empero hay 
otros que son personal de planta, que no habría razón al-
guna para ser cambiados, incluso yendo en contra de las 
regulaciones de SERVIR.

Lo que es inaudito es el número, cada vez más abultado 
de asesores.  Si bien es entendible que los ministros, ejer-
ciendo cargos políticos requieran de algunos asesores, no 
hay razón alguna para que funcionarios de planta, como 
pueden ser los secretarios generales de los Ministerios y de 
otras entidades del Estado, requieran y nombren asesores.

Por lo común las funciones y atribuciones de los secre-
tarios generales, están relacionadas con el encausamiento 
o direccionalidad de los documentos, correspondencia y 
solicitudes que son recepcionados en los despachos de las 
oficinas públicas.  Igualmente, la distribución a los desti-
natarios de la correspondencia y respuestas que se deben 
comunicar a los administrados, además de por supuesto 
llevar los registros y controles de todo ello; en buen roman-
ce labor de mesa de partes con incluso seguimiento de los 
respectivos expedientes.

Creo que con justa razón tenemos que preguntarnos el 
motivo o motivos por los cuales el personal de planta, espe-
cialmente los Secretarios Generales tienen que ser asistidos 
por asesores. La verdad es que no encuentro razonabilidad 
alguna, salvo que sea para contratar allegados o amistades 
desempleadas, utilizando indebidamente el dinero y recur-
sos financieros del Estado que salen de nuestros impuestos.

Si es que funcionarios de planta no conocen el ejercicio 
de su puesto, evidentemente aceptaron un nombramiento 
para hacer lo que no saben, lo que además de ser irrespon-
sable, daña a la administración y a los administrados.

Es dispendioso el nombramiento de asesores para el 
personal estable o de planta, pues el Estado tiene que pa-
gar más por personal que sería innecesario si el asesorado 
conoce de sus funciones, obligaciones y atribuciones y, las 
cumple eficientemente.

El tema se agrava cuando desde el Congreso de la Re-
pública se toman decisiones populistas, que no solamente 
asaltan al erario nacional, sino que infringen la regla cons-
titucional en el sentido que los parlamentarios no tienen 
iniciativa de gasto.

Antes de que el Estado sea el gran empleador en el país, 
requerimos que fomente el empleo privado, con reglas cla-
ras que garanticen las inversiones y sin trámites y requisi-
tos inverosímiles que afectan hasta la tranquilidad emocio-
nal de nuestros ciudadanos.

¡No más asesores innecesarios!

SI NO SABES, 
PUES RENUNCIA
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LOCAL AVISO

¿Sabías que...? 
California está liderando el camino en reciclaje, ¡y 

los resultados hablan por sí solos! 
Los californianos ya reciclan el 71% de los  envases de be-

bidas.
Eso significa más de 500 mil millones de  envases reciclados 

desde la década  de 1980. 
Los envases de bebidas tienen una de las tasas de reciclaje 

más altas.
El aluminio y el vidrio son infinitamente reciclables. 

Se pueden reciclar una y otra vez sin perder calidad ni pureza.
Puedes obtener dinero por más envases de bebidas.

Ahora el vino y las bebidas destiladas también forman parte 
del Programa de Reciclaje de Envases de Bebidas. 

Reciclar ahorra energía  y recursos naturales.
Se ahorra un 90% de energía, al reciclar aluminio en lugar 

de fabricar nuevas latas
El reciclaje apoya los negocios de California, con: 
1,300 centros de reciclaje 
4,100 distribuidores 
4,200 fabricantes de bebidas
Tus pequeñas acciones tienen un gran impacto en nuestro 

estado.
Reduce tus residuos y la contaminación.
Cada persona genera alrededor de 6.3 libras de basura al 

día… eso es casi una tonelada de basura por persona al año. 
Mucha de esa basura termina ensuciando nuestras calles, ríos 
y contamina  al descomponerse en los vertederos.

3 Destaca las ricas tradiciones y las prácticas sostenibles 
transmitidas en nuestras culturas latinoamericanas, tales 
como el compostaje de restos de comida, la reutilización de 
envases, el ahorro de agua, la cocina y la costura.

Estas son algunas de las formas tradicionales de conservar y 
reducir el desperdicio de alimentos

•Usa restos y cáscaras de verduras en sopas y guisos
• Prepara remedios naturales con ajo, cáscaras de cítricos y piel 

de cebolla
•Fermenta las verduras para prolongar su vida útil y añadir sabor
•Seca al sol hierbas, frutas y chiles para usarlos más adelante

PRÁCTICAS DE COCINA SIN DESPERDICIOS
•Aprovecha huesos, tallos y restos para hacer caldo o consomé
•Cocina en porciones grandes para ahorrar tiempo, energía y 

reducir el desperdicio

REPARA Y REUTILIZA OBJETOS COTIDIANOS
•Repara tus zapatos en lugar de reemplazarlos
•Reutiliza frascos de vidrio para almacenar alimentos o cultivar 

plantas pequeñas
•Transforma ropa vieja en trapos o paños de limpieza

HÁBITOS DE USO RESPONSABLE DEL AGUA
•Recolecta agua de lluvia para el jardín y el hogar
•Reutiliza aguas grises del lavado de platos o de la ropa para 

regar plantas
•Planta especies nativas resistentes a la sequía en tu jardín

Celebra 
este mes de 
la herencia 
Hispana

Southern California Edi-
son (SCE) recuerda a sus 
clientes las formas más 

seguras de pagar sus facturas 
sin tener que salir de su casa 
y advierte que permanezcan 
atentos ante las estafas que 
afectan a usuarios de servicios 
públicos en toda la región.

En enero, SCE comenzó a 
aceptar carteras digitales para 
el pago de las facturas, inclui-
das Apple Pay, Google Pay, Pay-
Pal y Venmo. La compañía está 
adoptando el uso de ciertas apli-
caciones de pago móvil debido a 
su creciente popularidad, enfati-
zando que los clientes siempre 
deben utilizar los canales de pago 
oficiales —incluido el sitio web 
de la empresa y la aplicación 
móvil— para garantizar que su 
información esté protegida.

“Queremos que sus pagos 
sean seguros y convenientes. Por 
eso recomendamos a los clien-
tes que utilicen nuestros canales 
oficiales al pagar sus facturas,” 
señaló Gabriela Ornelas, vocera 
de SCE.

PROTECCIÓN CONTRA ESTAFAS

SCE informa que los esta-
fadores suelen hacerse pasar por 
representantes de la compañía a 
través de llamadas telefónicas, 
mensajes de texto o correos elec-
trónicos, exigiendo un pago in-
mediato y amenazando con sus-
pender el servicio. La empresa 
recalca que nunca exigirá pagos 
instantáneos a través de aplica-
ciones de terceros, tarjetas de 
regalo o transferencias bancarias.

“Los estafadores pueden tra-
tar de presionarlo creando un 
sentido de urgencia,” explicó 
Ornelas. “Si recibe una llamada 
o mensaje sospechoso, cuelgue y 
comuníquese directamente con 
nosotros usando el número en su 
factura o nuestro sitio web oficial.”

El recordatorio llega en un 
momento en que los fraudes 
dirigidos a clientes de servicios 
públicos continúan en aumento a 
nivel nacional. Según agencias de 
protección al consumidor, a las 
víctimas a menudo se les insta 
a pagar mediante métodos no 
rastreables, lo que los deja vul-

nerables a pérdidas financieras.
Opciones de pago seguras 

para las personas que deseen 
pagar sus cuentas de servicio 
sin tener que salir de su casa:

En línea: a través del sitio 
web oficial de SCE.

Aplicación móvil: disponible 
para iOS y Android.

Pago automático y recor-
datorios: herramientas digitales 
que facilitan pagos puntuales.

En un mensaje, Ornelas 
agregó: “Recomendamos siempre 
usar nuestros canales oficiales y 
verificar que está en nuestro sitio 
web auténtico antes de ingresar 
información personal.”

La compañía exhorta a los 
clientes a reportar cualquier ac-
tividad sospechosa de inmediato 
llamando a su línea de atención 
al cliente o visitando su página 
oficial de prevención de fraudes.

LLAMADO A LA ACCIÓN
Para más información en es-

pañol sobre métodos de pago se-
guros y cómo reconocer estafas, 
pueden visitar www.sce.com/es.

SoCal Edison Insta a 
Sus Clientes a Pagar 
de Manera Segura, 
Conveniente y Estar 
Atentos a las Estafas
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Las luces del recuerdo volvieron 
a brillar en Nueva York en el 
24ª aniversario del 11-S

La ciudad iluminó el cielo con 
dos luces potentes haces de 
luz que evocan a las Torres 
Gemelas, en un emotivo ho-
menaje a las casi 3.000 víc-
timas de los ataques del 11 

de septiembre de 2001. Miles participaron 
en ceremonias conmemorativas en el Bajo 
Manhattan.

El 11 de septiembre de 2025, Nueva York 
volvió a detenerse para recordar el día que 
cambió la historia de Estados Unidos. En el 
24º   aniversario de los atentados terroristas 
de 2001, la instalación artística Tribute in 
Light volvió a proyectar al cielo dos haces 
de luz azul, visibles a kilómetros de distan-
cia, que simbolizan la silueta de las Torres 
Gemelas destruidas en el ataque.

Desde el atardecer y hasta el amanecer 
el día siguiente, el cielo de Manhattan se 
convirtió en un espacio de memoria y resi-
liencia. Cientos de neoyorquinos y turistas 
se acercaron al Memorial del 11.S para ren-
dir homenaje a las víctimas, mientras que 
familiares leyeron en voz alta los nombres 
de los casi 3.000 fallecidos en la ceremonia 
oficial.

 El Tribute in Light se realiza cada año 
desde 2002 como una manera de honrar a 
quienes perdieron la vida en los atentados y 
a los socorristas que arriesgaron todo para 
salvar a otros. La instalación está formada 
por 88 reflectores de xerón que crean las 
columnas de luz más potentes del mundo, 
visibles incluso desde Nueva Jersey y otros 
estados cercanos.

El 11 de septiembre de 2001, miembros 
de la organización terrorista Al Qaeda se-
cuestraron cuatro aviones comerciales. Dos 
de ellos fueron estrellados contra las Torres 
Gemelas del World Trade Center en Nueva 
York, provocando su colapso. Un tercero 
impactó contra el Pentágono en Washington 
D.C., y el cuarto se estrelló en Pensilvania 
luego de que los pasajeros intentaran recu-
perar el control de la aeronave.

Hoy, más de dos décadas después, el 11-S 
Sigue siendo un punto de inflexión para 
Estados Unidos. Las conmemoraciones 
anuales no solo recuerdan a las víctimas, 
sino que también renuevan el compromi-
so con la paz, la seguridad y la resiliencia 
de una ciudad que logró reconstruirse sin 
olvidar su pasado.

El Gobierno de Estados Uni-
dos acordó pagar 4,76 mi-
llones de dólares a El Salva-

dor a cambio de recibir a más 200 
migrantes deportados, según do-
cumentos judiciales, que detallan 
exigencias de que estos fondos 
no sean usados en asesoría legal 
a solicitantes de asilo a EE.UU., 
entre otras condiciones.

Los detalles del pacto eran 
desconocidos hasta ahora y 
salieron a la luz como parte 
de las evidencias en una de-
manda liderada por el grupo 
de derechos civiles Democracy 
Forward contra este acuerdo, 
firmado entre la administra-
ciones de los presidentes de 
EE.UU., Donald Trump, y El 
Salvador, Nayib Bukele.

El documento es una carta ofi-
cial del Departamento de Estado 
estadounidense al Gobierno de El 
Salvador, fechado el 22 de marzo 
de 2025, en la que se formaliza la 
concesión de 4,76 millones de dó-
lares destinados exclusivamente 
al apoyo penitenciario y logístico 
para la detención de estos migran-
tes, en su mayoría venezolanos, 
en el Centro de Confinamiento 
del Terrorismo (CECOT), noto-
ria por las denuncias de abusos 
a derechos humanos.

La misiva también estipula 
la prohibición de estos fondos 
para uso en asesoría legal a mi-
grantes que soliciten asilo o re-
ferirlos a abogados en EE.UU.,  

además de restringir el apoyo a 
UNRWA, la agencia de la ONU 
que trabaja con los refugiados 
y refugiadas de Palestina, o 
actividades relacionadas con 
servicios de salud reproductiva.

Según el texto de la carta, 
el acuerdo no crea obligaciones 
bajo derecho  internacional, por 
lo que cualquier diferencia será 
resuelta solo mediante consul-
tas diplomáticas directas entre 

ambos gobiernos.
“La correspondencia entre 

el Departamento de Estado 
de EE.UU., y El Salvador con-
firma lo que sospechábamos 
desde hace  tiempo, la adminis-
tración Trump-Vance no hizo 
nada para garantizar de forma 
significativa que las personas 
desaparecidas de EE.UU., a la 
infame prisión salvadoreña 
CECOT estuvieron protegidas 

de la tortura, el confinamien-
to indefinido u otros abusos”,  
dijo la presidenta de Democracy 
Forword, Skye Perryman.

En un comunicado, Pe-
rrywan insistió en que “no obs-
tante, el acuerdo sí se esforzó 
por garantizar que los fondos 
que EE.UU. proporcionó a

El Salvador no se utilizaran 
para brindar atención  de saluid 
reproductiva ni para ayuda a los 

solicitantes de asilo a  acceder 
a recursos y asesoramiento”.

El pasado marzo, el Gobierno 
de Trump envió a más de 200  
venezolanos a El Salvador bajo 
la Ley de Enemigos Extranjeros 
de 1798,  a pesar de una orden 
judicial que se se lo prohibía y 
los trasladaron a la megacárcel 
de máxima seguridad, acusados 
de pertenecer  a la banda cri-
minal Tren de Aragua.

EE.UU. acordó pagar 4,76 millones de 
dólares a El Salvador a cambio de recibir 
a más de 200 migrantes deportados
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por litzy del valle

Cada septiembre, el mes 
de la herencia hispa-
na (15 de septiembre 

– 15 de octubre) nos invita a 
honrar nuestra cultura, ce-
lebrar nuestra resiliencia y 
reconocer las contribuciones 
de los latinos en California 
y en todo el país. Al concluir 
esta conmemoración, da ini-
cio la Semana del Éxito de 
Estudiantes Indocumentados 
(13 – 18 de octubre). Esta 
conmemoración anual es el 
momento en que los Colegios 
Comunitarios de California 
alzan la voz  por todos los 
estudiantes afectados por su 
estatus migratorio. Para mí, 
ambos momentos son pro-
fundamente significativos. 
Como estudiante universita-
ria de primera generación y 
la más joven de mi familia en 
obtener un título, mi historia 
refleja las oportunidades que 
la educación puede abrir para 
todos los estudiantes, sin im-
portar su origen.

Mi camino comenzó en Los 
Angeles Valley College, donde 
descubrí por primera vez el 
poder de las oportunidades y 
el apoyo que ofrecen los co-
legios comunitarios. Como 
muchos estudiantes latinos, 
no sabía por dónde empezar 
ni cómo pagar mis estudios. 
Completar la Solicitud Gratui-
ta de Ayuda Federal para Es-
tudiantes (FAFSA, por sus si-
glas en inglés), y en el caso de 
muchos de mis compañeros 
la Solicitud del Dream Act de 
California (CADAA, por sus 
siglas en inglés), lo cambió 
todo. Estas solicitudes fueron 
mucho más que formularios: 
fueron llaves que abrieron 
puertas que ni siquiera sabía 
que existían.

Gracias al Programa Pro-
mesa de los Colegios de Ca-
lifornia, recibí dos años de 
colegiatura gratuita, aseso-
ría académica y recursos fi-
nancieros. Programas como 
el Programas y Servicios de 
Oportunidades Ampliadas      
(EOPS, por sus siglas en in-
glés) me brindaron vales para 
libros, una tarjeta de alimen-
tos e incluso una subvención 
la que me permitió concen-
trarme en mis estudios en lu-
gar de preocuparme por cómo 
pagarlos.

Las oportunidades siguie-
ron creciendo. En 2019, fui 
seleccionada para el Majors 
Young Ambassadors Program 
(MAYA), que me llevó, jun-

to con otros estudiantes de 
colegios comunitarios, hasta 
París para estudiar el mar-
co de políticas de los Juegos 
Olímpicos de 2024. Esa expe-
riencia me mostró lo lejos que 
la educación puede llevarnos: 
alrededor del mundo, hacia el 
liderazgo y hacia futuros que 
nunca imaginamos. Además, 
gracias al programa de Título 
Asociado para Transferencia 
(ADT por sus siglas en inglés) 
pude continuar mis estudios 
y transferirme con éxito a la 
Universidad Estatal de Cali-
fornia. 

Hoy, como graduada de la 
Universidad Estatal de Cali-
fornia Northridge, devuelvo 
lo recibido apoyando y ense-
ñando a estudiantes de mi co-
munidad. Les recuerdo que el 
éxito nunca es individual: se 
construye sobre los hombros 
de la familia, la cultura y los 
recursos que nos impulsan a 
avanzar.

A los estudiantes: si atra-
viesan dificultades, no se 
descarten. Los Colegios Co-
munitarios de California es-
tán diseñados para apoyarlos 
en cada paso del camino, sin 

importar su origen o estatus 
migratorio.

A las familias: animen a 
sus hijos a explorar todas las 
oportunidades disponibles. 
No se trata solo de lo acadé-
mico, sino de construir futu-
ros, derribar barreras y crear 
legados.

En este Mes de la Herencia 
Hispana celebremos nues-
tra cultura aprovechando las 
oportunidades que nos ayu-
dan a prosperar, y reconoz-
camos la resiliencia y los lo-
gros de nuestra comunidad. 
Durante la Semana del Éxito 
de Estudiantes Indocumen-
tados, honremos el valor de 
quienes persiguen sus sueños 
a pesar de los desafíos. Nues-
tras historias y éxitos demues-
tran lo que es posible cuando 
la educación es accesible para 
todos. Mi propio recorrido es 
prueba de que los colegios co-
munitarios pueden transfor-
mar vidas y abrir puertas que 
nunca imaginamos.

Visita www.ICanGoToCo-
llege.com para conocer más.
exalumna de los angeles 
valley college y campeona 
de i can

Celebrando la herencia, 
abriendo puertas y logrando el 
éxito a través de la educación

3Universal Studios 
Hollywood se Prepara 
para Universal Fan 
Fest Nights 2026 con 
Boletos en Preventa y 
un Avance del Debut de 
la Experiencia Original

3Presentando una 
Emocionante Fusión 
de Scooby-Doo y 
Universal Monsters, 
y Próximamente se 
Revelarán más Detalles

universal city, california

Prepárate para Universal 
Fan Fest Nights 2026 
en Universal Studios 

Hollywood mientras el parque 
temático se prepara para una 
emocionante e inmersiva ex-
periencia en la cultura pop con 
una lista de aventuras comple-
tamente nuevas y recurrentes, 
incluido el anuncio exclusivo de 
una innovadora combinación de 
Scooby-Doo x Universal Mons-
ters que llevará a los visitantes 
al icónico backlot de Universal, 
además de la disponibilidad de 
boletos de preventa.

Las entradas en preventa 
están disponibles desde ahora 
hasta el 17 de diciembre de 2025 
e incluyen el primer medallón 
coleccionable de edición limita-
da de cortesía de Universal Fan 
Fest Nights 2026. Universal Fan 
Fest Nights comienza el jueves 
23 de abril y continúa en noches 
seleccionadas hasta el sábado 16 
de mayo de 2026. Las fechas del 
evento son: del 23 al 25 de abril; 
del 1 al 3, del 7 al 9 y del 15 al 
16 de mayo.

La noticia tan esperada de 
hoy marca el comienzo de un 
lanzamiento de anuncios de 
Universal Fan Fest Nights y 
coincide con la participación de 
Universal Studios Hollywood en 
L.A. Comic Con, que se lleva a 
cabo en el Centro de Conven-
ciones de Los Ángeles del 26 al 
28 de septiembre.

Universal Studios Ho-
llywood contará con un stand 
interactivo y un panel informa-
tivo el sábado 27 de septiem-
bre a la 1:00 p. m. en la Sala 
de Paneles 304ABC, centrada 
en Universal Fan Fest Nights, 
Halloween Horror Nights y la 
montaña rusa Fast & Furious: 
Hollywood Drift, que se es-
trenará en 2026. En el panel 
informativo participarán John 
Murdy, productor ejecutivo de 
las Halloween Horror Nights; 
Stephen Siercks, productor 
ejecutivo de Universal Fan Fest 
Nights; Jon Corfino, vicepre-

sidente de Universal Creative; 
y Abbye Finnan, productora 

sénior de espectáculos de Uni-
versal Creative. Todd Martens, 

de Los Angeles Times, el panel 
informativo.

SE REQUIERE ENTRADA PAGA 
PARA ASISTIR A L.A. COMIC CON.           

Universal Fan Fest Nights es 
un evento de noche, con entra-
da independiente, que celebra el 
apasionante mundo de los fans 
a través de experiencias inmer-
sivas e interactivas en el mundo 
creadas por el reconocido y alta-
mente creativo equipo de entre-
tenimiento del parque temático 
en colaboración con estimados 
expertos de la industria.

Con un espectro de catego-
rías inspiradoras de la cultura 
pop, que incluyen ciencia fic-
ción, fantasía, juegos y anime, 
Universal Fan Fest Nights dará 
la bienvenida a los invitados 
para abrazar una variedad de 
mundos eclécticos que celebran 
y elevan los favoritos del fandom 
junto con entretenimiento en 
vivo, interacciones de persona-
jes, cosplay, oportunidades para 
tomar fotografías, comida selec-
cionada, bebidas y mercadería.

El anuncio de hoy prepara el 
terreno para una gran cantidad 
de noticias más emocionantes 
que se anunciarán en los próxi-
mos meses.

“El estreno de nuestro se-

gundo evento anual Universal 
Fan Fest Nights está a solo unos 
meses y Universal Studios Ho-
llywood está inmerso en su de-
sarrollo, afinando los detalles 
que sabemos que marcan la di-
ferencia para los fans”, dijo Scott 
Strobl, Vicepresidente Ejecutivo 
y Gerente General de Universal 
Studios Hollywood. “Nos apasio-
na crear un evento de primera 
categoría para nuestros visi-
tantes y estamos ansiosos por 
compartir lo increíble que será 
este segundo año. Y mientras 
nos preparamos para la noche 
de apertura el 23 de abril, nos 
complace ofrecer boletos de pre-
venta a nuestros visitantes que 
incluyen un medallón coleccio-
nable de cortesía de Universal 
Fan Fest Nights 2026 que cree-
mos que se convertirá en otro de 
los favoritos de los fans”.

Las entradas de preventa 
incluyen la Entrada General a 
Universal Fan Fest Nights y el 
Pase Fandom Definitivo de Uni-
versal Fan Fest Nights, además 
de un medallón coleccionable de 
edición limitada de cortesía. 
Aplican restricciones. Haz clic 
aquí para comprar entradas de 
preventa y consultar los Térmi-
nos y Condiciones completos.

¡Prepárate para ir allí de verdad...¡otra vez!

UNIVERSAL FAN 
FEST NIGHTS 
COMIENZA EL 
JUEVES 23 DE 

ABRIL Y CONTINÚA 
EN NOCHES 

SELECTAS HASTA 
EL SÁBADO 16 DE 

MAYO DE 2026
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3Un estudio reveló que casi la mitad de los latinos en EEUU cree que la promesa del "sueño americano" está "desapareciendo" o "ya no existe". A pesar de que 
la comunidad latina sigue siendo un motor clave para la economía del país, el informe destaca un creciente escepticismo sobre su capacidad para participar 
en la promesa de éxito

La promesa del "sueño 
americano" fue durante 
muchos años un faro de 

esperanza para quienes llega-
ban a Estados Unidos desde 
diferentes países de Latinoa-
mérica en busca de una opor-
tunidad. La idea era que con 
trabajo duro y determinación, 
cualquiera podría alcanzar 
la prosperidad y el éxito. Sin 
embargo, en los últimos años, 
una creciente desilusión surgió 
entre la comunidad latina, que 
hoy cuestiona si realmente es 
posible alcanzar ese sueño o si, 
incluso, ya dejó de existir.

El Estudio de Sentimiento 
Hispano 2025, publicado el fin 
de semana pasado por la ini-
ciativa Hispanic Star, reveló 
una creciente ola de pesimis-
mo entre los latinos que viven 
en EEUU respecto a la posi-
bilidad de alcanzar el "sueño 
americano". Según el informe, 
el 48,3% de los hispanos cree 
que "está desapareciendo" o "ya 
no existe", lo que representa 
un aumento de 12 puntos en 
comparación con los datos re-
cabados en 2023 y de 18 puntos 
respecto a 2018.

Por otro lado, la creencia de 
que “el sueño americano está vivo 
y bien” se redujo a más de la mi-
tad, cayendo del 22,4% en 2018 
a solo el 10,6% en 2025. Incluso 
la visión más moderada, que el 
sueño “todavía está vivo, pero no 
es lo que solía ser”, experimentó 
una disminución notable, bajan-
do del 47% en 2018 al 41,1% en 
2025.

Al mismo tiempo, el porcenta-
je de hispanos que sienten que el 
“sueño americano” “ya no existe” 
se disparó del 10,5% en 2023 al 
21,9% en 2025, aumentando a 
más del doble.

En el informe se explica que 
esta erosión del tradicional “sue-
ño americano” y su reemplazo 
por una creciente convicción de 
que el ideal está fuera de alcan-
ce o que es algo del pasado, no 
aparece de la nada, sino que está 
moldeado por una compleja inte-
racción de presiones económicas, 
ansiedades sociales y un pano-
rama político cambiante. “En 
los últimos años, la comunidad 
hispana ha enfrentado vientos 
en contra significativos, lo que 
ha hecho que hitos cruciales se 
sientan cada vez más fuera de 
alcance para muchos”, dice el 
documento.

El informe destaca una “pa-
radoja llamativa”: a pesar de la 
importante contribución de los 
latinos a la vitalidad económi-
ca del país y la expansión de la 
fuerza laboral, la comunidad es 

cada vez más escéptica sobre su 
capacidad para participar en el 
“sueño americano” que tan ac-
tivamente ayuda a construir. El 
PIB latino en EEUU es actual-
mente el quinto más grande del 
mundo y la comunidad es un 
motor clave en la expansión de 
la fuerza laboral y el crecimiento 
empresarial del país.

PERSPECTIVAS SOBRE LA VIDA 
EN EEUU

El documento también 
mostró otros hallazgos para 
comprender las perspectivas, 
aspiraciones y desafíos que 
enfrentan los latinos en todo 
el país. Por ejemplo, sobre la 

situación actual del país, los da-
tos revelaron una desconexión 
significativa y creciente sobre 
su trayectoria. Más de dos ter-
cios de los latinos (64%) dicen 
que Estados Unidos va por el 
“camino equivocado”, mientras 
que solo el 21% cree que va por 
el “camino correcto”.

Además, reveló que la sa-
tisfacción general de los lati-
nos de EEUU con respecto a 
su vida disminuyó de manera 
notable en todos los aspectos. 
La satisfacción con la vida fa-
miliar cayó del 71,1% en 2018 
al 47,5% en 2025, mientras 
que la satisfacción con la 
vida personal pasó del 65,3% 

en 2018 al 44,6% en 2025. Lo 
más alarmante es la caída en 
la satisfacción con la situación 
financiera, que se desplomó al 
23,5%, una baja drástica desde 
el 39,5% en 2018.

Por otro lado, aunque los la-
tinos son más conscientes de su 
influencia y poder económico 
que nunca, y el 76,7% cree que 
tienen un impacto importante, 
la percepción de que las perso-
nas en el poder consideran sus 
intereses ha disminuido signifi-
cativamente. Solo el 42% de los 
latinos siente que sus intereses 
son tomados en cuenta por los 
líderes, una caída drástica desde 
el 56,8% en 2023.

Según el informe, este des-
ajuste entre el reconocimiento 
del poder y la falta de atención de 
las élites revela una desconexión 
preocupante. La comunidad la-
tina siente que su contribución 
positiva a la sociedad y economía 
estadounidense, aunque fuerte, 
no se refleja en un reconocimien-
to real por parte de los líderes 
políticos y corporativos.

Asimismo, las principales 
preocupaciones de los latinos 
en 2025 están dominadas por la 
economía, especialmente el costo 
de vida y la pobreza: el 92,1% los 
considera muy o extremadamen-
te importantes, seguidas de cerca 
por la economía en general, con 
el 92%. Estos temas se destacan 
por su aumento en importan-
cia en comparación con 2023 y 
2018. En cambio, temas como 
el control de armas vieron una 
caída significativa en su priori-
dad, pasando de 75,6% en 2018 
a 58,3% en 2025.

El estudio insta a los responsa-
bles políticos, las marcas y otras 
partes interesadas a cerrar la bre-
cha de percepción, reconociendo 
el poder económico de los latinos 
y alineando las acciones con las 
realidades que viven. Además, 
hace un llamado a reconstruir la 
confianza mediante la transpa-
rencia y un compromiso autén-
tico, abordando directamente las 
preocupaciones sobre el costo de 
la vida y promoviendo una mayor 
representación en los medios y 
en los puestos de liderazgo para 
reflejar mejor la influencia y las 
contribuciones de la comunidad.

“El sueño americano ya no existe”: la 
creciente desilusión entre los latinos de EEUU
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LOCALLOCAL

universal city, ca, 

La muy esperada inaugu-
ración de Halloween Ho-
rror Nights comenzó en 

Universal Studios Hollywood 
con una alfombra roja repleta 
de estrellas para dar comienzo 
al popular evento de tempora-
da que desentierra ocho casas 
embrujadas completamente 
nuevas y recurrentes, una va-
riedad de zonas de miedo ate-

rradoras, el regreso de su po-
pular experiencia Terror Tram 
y el espectáculo de acrobacias 
en vivo "The Purge: Dangerous 

Waters", junto con el bienveni-
do debut de "Chainsaw Man: 
The Chaos", un aterrador cor-
tometraje de anime japonés.

De un vistazo, Halloween 
Horror Nights 2025 en Univer-
sal Studios Hollywood presen-
ta las siguientes experiencias:

“Fallout” lleva a los visitan-
tes al páramo postapocalíptico 
de la serie aclamada por la crí-
tica de Prime Video.

“Five Nights at Freddy’s,” 
basado en la exitosa película 
de Blumhouse, donde nada es 
lo que parece en la pizzería de 
Freddy Fazbear.

“Terrifier,” inspirado en la 
franquicia de películas slasher 
que da vida al retorcido mundo 
de Art the Clown.

“WWE Presents: The Ho-
rrors of The Wyatt Sicks” su-
merge a los invitados en el 
mundo de la WWE, enfren-
tándose cara a cara con Uncle 
Howdy en una experiencia que 
presenta a The Wyatt Sicks y 
honra el legado de Bray Wyatt.

“Jason Universe” presenta 
al ícono de películas de terror 
Jason de las infames películas 
de Viernes 13.

“Poltergeist, basado en el 
clásico de terror de culto so-
brenatural de Amazon MGM 
Studios, lleva a los visitantes "a 
la luz".

“Scarecrow: Music by 
SLASH” presenta la venganza 
como tema central, donde la 
Madre Naturaleza busca ven-
garse de los colonos por sus pe-
cados del pasado, perpetrados 
por espantapájaros de las tie-
rras de cultivo. La banda sono-
ra original de SLASH transmi-
te una inquietante sensación 
de miedo mientras los visitan-
tes recorren los siniestros pasi-
llos de la casa embrujada.

“Monstruos 3: The Ghosts 
of Latin America,” el capítulo 
final donde nos esperan tres 
leyendas fantasmales de Amé-
rica Latina.

“Terror Tram: Enter the 

Blumhouse” permite a los vi-
sitantes descender del tranvía 
Studio Tour y emprender a pie 
el camino hacia algunos de los 
villanos más emblemáticos de 
las populares franquicias de 
terror de Blumhouse de los úl-
timos 15 años.

“The Purge: Dangerous 
Waters,” un espectáculo de 
acrobacias en vivo que lleva a 
los visitantes a una aventura 
ardiente y llena de rocas mien-
tras luchan por sobrevivir la 
noche.

“Chainsaw Man: The 
Chaos,” basado en la exitosa 
serie de manga y anime ja-
ponesa, es un cortometraje 
de anime de terror completa-

mente original de Denji y los 
Cazadores de Diablos mien-
tras luchan contra el Diablo de 
Halloween Horror Nights y su 
ejército de zombis.

“Chainsaw Clownz,” una 
tropa de asesinos con motosie-
rra se enfrenta a los invitados 
en esta zona de miedo cuando 
entran al evento.

“Carnival of Carnage,” una 
zona de terror completamente 
nueva que incluye una casa de 
diversión maniaca.

“Noche de Brujuas,” una 
zona de miedo que extiende 
el terror de “Monstruos 3: Los 
fantasmas de América Latina”.

“Murder of Crowz,” la popu-
lar zona de terror regresa con 

una bandada de cuervos ame-
nazantes que hacen todo lo po-
sible para defender su nido.

Hay una variedad de entra-
das a la venta. Haga clic aquí 
para comprar entradas y con-
sultar los Términos y Condi-
ciones. La información de cada 
tipo de entrada está sujeta a 
cambios.

General Admission: Entra-
da general a Halloween Horror 
Nights

Universal Express: Acceso 
exprés único (por día) a cada 
casa embrujada, atracción y 
paseo participantes. No inclu-
ye acceso anticipado al evento.

Universal Express Unlimi-
ted: Acceso exprés ilimitado 
(por día) a cada casa embruja-
da, atracción y paseo partici-
pantes. No incluye acceso anti-
cipado al evento.

Frequent Fear Pass: Disfru-
te de hasta 33 noches (según 
la fecha de su primera visi-
ta seleccionada al realizar la 
compra) de Entrada General 
al evento de este año. Válido 
solo en noches seleccionadas; 
se aplican fechas restringidas. 
No incluye acceso anticipado al 
evento.

Ultimate Fear Pass: Experi-
menta el susto una y otra vez 
durante todas las noches del 
evento (según la fecha de pri-
mera visita seleccionada al mo-
mento de la compra). No hay 
fechas restringidas para las 
visitas posteriores. No incluye 
acceso anticipado al evento.

After 2 PM Day/Night: En-
trada general al parque temáti-

co durante el día después de las 
2:00 p. m. y entrada general el 
mismo día por la noche a Ha-
lloween Horror Nights.

Early Access Ticket: Acceso 
anticipado a casas embrujadas 
seleccionadas a partir de las 
5:30 (sujeto a cambios) antes 
del inicio del evento. Se requie-
re comprar una entrada por se-
parado para Halloween Horror 
Nights.

R.I.P. Tour: Disfrute de un 
tratamiento VIP con una no-
che de terror de primera clase, 
una visita guiada compartida 
por expertos a la casa embruja-
da, experiencias exclusivas en 
el camino y una cena gourmet.

Pass Member Special Pri-
cing: Los miembros del Pase 
Anual Platino pueden reservar 
su boleto de admisión general 
de cortesía para Halloween 
Horror Nights; se aplican no-
ches seleccionadas.

Para aumentar la emoción, 
los invitados también pue-
den experimentar atracciones 
selectas del parque temático 
que estarán abiertas duran-
te el evento, incluidas“Juras-
sic World—The Ride,” “The 
Wizarding World of Harry 
Potter™” incluyendo “Harry 
Potter and the Forbidden 
Journey™” y “Flight of the Hi-
ppogriff™,” “Transformers™: 
The Ride-3D,” “Revenge of the 
Mummy—The Ride” y “The 
Simpsons Ride™.”  La tierra in-
teractiva SUPER NINTENDO 
WORLD será accesible para los 
visitantes que compren bole-
tos seleccionados.

3El evento te 
sorprenderá con ocho 
casas embrujadas 
aterradoras nuevas y que 
regresan
el amenazante Terror 
Tram, zonas de terror 
aterradoras y un audaz 
espectáculo en vivo 
y presenta el nuevo 
Halloween Horror Nights 
Dining Pass un pase 
gastronómico
3Será hasta el domingo 
2 de noviembre

Halloween Horror Nights se estrena en Universal 
Studios Hollywood, dando inicio al evento de 
Halloween más extremo del sur de California
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AVISOLOCAL

Elogiada, considerada entre las mejores del mundo gana-
dora en varios concursos internacionales, la tradicional 
y clásica cocina peruana, tiene un lugar de gran atrac-
ción en la turística ciudad condal de Barcelona, España.

Ese rincón de estilo rustico de la gastronomía típica 
peruana fundada hace 8 años, por la destacada chef 

Nancy Maldonado y Miryam Maldonado como valioso apoyo, tam-
bién connotados profesionales de la cocina criolla, Luis Maldonado 
Matos y Jean Jesu Umeres, encabezan el equipo de profesionales 
que llevan a cabo la gestión del reconocido local que tiene como 
condimentó especial su íntimo ambiente familiar.

Por ello, el acogedor recinto del Restaurante Santa Ceviche ubica-
do en Calle Hostafrancs de Sió 11,  a escasa distancia de la conocida 
Plaza España,  es visitado no solo por ciudadanos peruanos residen-

tes en este hermoso país, sino también por numerosos turistas atraí-
dos por la sazón de los prestigiosos potajes.

Las reservas de atención son numerosas en su doble horario: co-
midas de miércoles a domingo de 13h  a 16h de la tarde y cenas:  de 
jueves a sábados de 20h a 23h de la noche.

Otro de los grandes atractivos de Santa Ceviche además de su 
tradicional sazón al ser elaborada con ingredientes importados, es 
la esmerada y rápida atención cumpliendo con todas las medidas 
sanitarias de prevención.

Desde el primer momento los visitantes disfrutan una gran varie-
dad de aperitivos destacándose el tradicional y afamado pisco sour 
preparado con licor  importado peruano de la mejor calidad.

En su menú Santa Ceviche ofrece numerosos potajes de la cocina 

criolla peruana teniendo como abanderado el mundialmente cono-
cido Lomo Saltado, clásico y a la criolla, preparado con ají amarillo.

Platos de entrada como el tradicional Ceviche, la Causa Limeña, 
los Choritos a la Chalaca, la Leche de Tigre, las Papas a la Huancaína 
o el Pulpo al Olivo son los de mayor requerimiento.

En los segundos o complementos figuran además como platos es-
trella el Tallarín Saltado con Huancaina, el Arroz Chaufa, el Pescado 
Sudado y  la infaltable Jalea Mixta. 

No pueden faltar los deliciosos postres abanderados por su afamada 
versión de la Tres Leches mojada con piña colada  y las bebidas tradicionales 
como lo son la chicha morada y la Inca Kola , refresco tradicional peruano.

El tradicional sabor de la 
cocina peruana en Barcelona

¡UN DÍA

SOLAMENTE!

California Secretary of State

EVENTO TEMPORAL
DE APOSTILLA

ESTACIONAMIENTO P4

630 N BROADWAY ST
SANTA ANA,  CA 92701

GRATIS LOS PRIMEROS 
30 MINUTOS

PAGO DE
APOSTILLA
V I S A ,  M A S T E R C A R D ,

C H E Q U E  
O  G I R O  P O S T A L

NO DINERO EN EFECTIVO

COUNTY ADMINISTRATION SOUTH BUILDING
601 N.  ROSS ST,  SANTA ANA,  CA 92701

LUGAR

sos.ca.gov/notary/request-apostille

E S C A N E A R
P A R A  M Á S

I N F O R M A C I Ó N

23 DE OCTUBRE,  2025
JUEVES:  8AM-4PM 

SERVICIOS DE NOTARIO PÚBLICO DISPONIBLES EN EL LUGAR DEL EVENTO Y SE
ACEPTAN PAGOS EN EFECTIVO O CHEQUE ÚNICAMENTE A NOMBRE DE COUNTY OF ORANGE.

OC CLERK-RECORDER HUGH NGUYEN 
EN COLABORACIÓN CON LA SECRETARÍA DE ESTADO DE CALIFORNIA

El Secretario del Registro 
Civil del Condado de 
Orange, Hugh Nguyen, 

se ha asociado con la Secre-
taría de Estado de California 
para traer el Evento de Apos-
tilla de un día al Condado 
de Orange. El evento tendrá 
lugar en el Edificio Sur de la 
Administración del Conda-
do el jueves 23 de octubre de 
2025, de 8 a.m. a 4 p. m., en 
601 N. Ross St, Santa Ana, CA 
92701. No es necesario hacer 
cita previa. Los servicios se 
brindarán por orden de llega-
da.

“La increíble asistencia del 
público a nuestros tres eventos 
de apostilla anteriores destaca 
la importancia de los servicios 
de apostilla en nuestra comu-
nidad”, afirmó el Secretario del 
Registro Civil Hugh Nguyen. 

“Me enorgullece ahorrar a nues-
tros residentes tiempo y dinero 
al no tener que viajar a Los Án-
geles o enviar su solicitud por 
correo a Sacramento. Visítenos 
durante nuestro último evento 
de apostilla del año para obte-
ner este servicio al momento.

¿QUÉ ES UNA APOSTILLA?

Una apostilla es un cer-
tificado que autentifica las 
firmas de los funcionarios 
públicos de California en do-
cumentos que se van a utilizar 
fuera de los Estados Unidos.

Ejemplos de documentos 
incluyen actas de nacimien-
to, las actas de matrimonio, 
los certificados de estatus de 

soltería, registros educativos 
y otros. 

Por lo general, las personas 
que desean obtener servicios 
de apostilla en persona de-
ben viajar a las oficinas de la 
Secretaría de Estado de Cali-
fornia en Los Ángeles o Sacra-
mento, o pueden enviar su so-
licitud por correo a la oficina 
de Sacramento. 

Para garantizar una expe-
riencia sin complicaciones, 
traiga lo siguiente:

Un documento firmado 
por un funcionario público 
de California o un documento 
original notariado y/o certi-
ficado. No se aceptan fotoco-
pias.

Una portada de solicitud 
de apostilla pop-up shop cum-
pletada, que se encuentra en:

https://notary.cdn.sos.
ca.gov/forms/apostille-re-
quest-apus.pdf

La tarifa de tramitación 
de la Secretaría de Estado de 
California es de 20 dólares 
por cada documento aposti-
llado, además de una tarifa 
especial de tramitación de 6 
dólares por cada firma de au-

tenticación de un funcionario 
público. Los pagos por los ser-
vicios de apostilla se pueden 
realizar con Visa, Mastercard, 
cheques o giros postales. No 
se acepta efectivo.

Los servicios de notario pú-
blico estarán disponibles en el 
lugar, a cargo de la oficina del 
Secretario de la Junta de OC, 
por 15 dólares por firma, y se 
pagarán únicamente con che-
que personal o en efectivo. El 
cheque debe hacerse a nom-
bre del County of Orange.

Para obtener más informa-
ción sobre cómo obtener una 
apostilla, visite el sitio web de 
la Secretaría de Estado de Ca-
lifornia. 

Si tiene alguna pregun-
ta, llame a la línea de infor-
mación del departamento al 
(714) 834-2500 durante ho-
rarios de oficina de lunes a 
viernes, de 8:00 a. m. a 4:30 
p. m., excepto días festivos. 
Visite OCRecorder.com para 
obtener más detalles. Para 
preguntas de los medios de 
comunicación, póngase en 
contacto con Billy Le en el 
714-834-2248 	

El Secretario del Registro Civil Hugh 
Nguyen se asocia con la Secretaría de 
Estado de California para llevar Servicios 
de Apostilla al Condado de Orange
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LOCAL

sacramento, calif. 

Hoy, el Gobernador Ga-
vin Newsom y el di-
rector del Governor’s 

Office of Service and Commu-
nity Engagement (GO-Serve) 
Josh Fryday anunciaron que 
California les está pidiendo a 
los hombres jóvenes y niños 
que den un paso adelante y 
sirvan a sus comunidades a 
través del California Service 
Corps y las oportunidades de 
voluntariado y servicio con 
organizaciones asociadas. 
Esta iniciativa se basa en el 
compromiso del gobernador 
Gavin Newsom, descrito en 
una orden ejecutiva reciente 
en respuesta al aumento de 
las tasas de suicidio, la des-
conexión y la disminución de 
la asistencia a la universidad 

entre hombres jóvenes y ni-
ños, para abordar la crisis de 
salud mental y crear nuevos 
caminos hacia el propósito, el 
liderazgo y la pertenencia.

“Demasiados hombres jó-

venes y niños están sufriendo 
en silencio, desconectados de 
la comunidad, las oportuni-
dades e incluso de sus propias 
familias. Esta acción se trata 
de cambiar eso. Se trata de 

mostrarle a cada joven que 
es importante, que tiene un 
propósito y que tiene una co-
munidad”, dijo el gobernador 
Gavin Newsom.

A través de este esfuerzo, 

LOCAL

El California Men’s Service Challenge 
llama a 10,000 hombres a servir y liderar 
en comunidades a lo largo del Estado

Lo que 
necesitas 
saber

California está lanzan-
do el California Men's 
Service Challenge, un 
esfuerzo audaz para inspi-
rar el servicio, el liderazgo 
y la participación comu-
nitaria entre los califor-
nianos masculinos. Hoy, 
California Volunteers, 
Office of the Governor 
está pidiendo a 10,000 
jóvenes que den un paso 
adelante como mentores, 
entrenadores y tutores e 
invitan a socios de todo 
el estado a unirse a este 
movimiento.

LA PRIMERA PAREJA 
JENNIFER SIEBEL NEWSOM:

“Nuestros niños están 
creciendo en una época en la 
que muchos se sienten des-
conectados e invisibles. Los 
hombres y las mujeres pode-
mos enfrentar desafíos dife-
rentes, pero compartimos la 
responsabilidad de ayudar a 
la próxima generación, y esa 
labor nos involucrará a to-
dos. El California Men’s Ser-
vice Challenge de California 
Volunteers hace un llamado 
a 10,000 jóvenes a ofrecerse 
como mentores y entrena-
dores, ofreciendo el cuidado 
y la conexión que pueden 
combatir el asilamiento y 
fomentar el sentido de per-
tenencia. Al realizar esta la-
bor, representamos lo mejor 
de California, impulsando 
a la próxima generación y 
transformando nuestra cul-
tura para mejor”.

MICHAEL LYNCH, DIRECTOR 
EJECUTIVO Y COFUNDADOR 
DE IMPROVE YOUR 
TOMORROW:

“La mentoría es la forma 
en que los jóvenes transfor-
man el aislamiento en cone-
xión y propósito. En Impro-
ve Your Tomorrow hemos 
visto que el servicio y la her-
mandad son poderosos an-
tídotos para la soledad que 
enfrentan tantos niños hoy 
en día. Por eso que apoya-
mos firmemente el Califor-
nia Men’s Service Challenge 
del gobernador de Califor-
nia. Cuando a los jóvenes se 
les da la oportunidad de ser 
vistos, ser apoyados y servir 
a sus comunidades, no solo 
transforman sus propias vi-
das, sino que ayudan a dar 
forma al futuro de nuestra 
sociedad”.

MARCUS L. STROTHER, 
DIRECTOR EJECUTIVO DE 
MENTOR CALIFORNIA:

“Como nos recuerda bell 
hooks, ‘El amor es una ac-
ción, nunca un simple sen-
timiento’. Nuestros jóvenes 
están en crisis: ansían un 
sentido de pertenencia, an-
helando que alguien los vea 
y los apoye. La verdadera 
conexión, ese amor activo, 
puede ser su salvavidas. 
MENTOR California se en-
orgullece de unirse al gober-
nador Newsom, GO-Serve y 
socios a lo largo del estado 
para visibilizar la pertenen-
cia, generar oportunidades 
y encender la esperanza”.

SLOANE KEANE, PRESIDENTA 
DE LA ASOCIACIÓN DE 
CALIFORNIA, BIG BROTHERS 
BIG SISTERS, COMISIONADA 
DE CALIFORNIA 
VOLUNTEERS:

“Necesitamos que más 
hombres se ofrezcan como 
mentores, para que cada 
joven reciba el apoyo cons-
tante que se merece. Como 
mentores, modelos a seguir 
y como comunidad, pode-
mos aprovechar el poder de 
la mentoría y la conexión 
social para impulsar un 
cambio real y duradero”.

VÍCTOR DOMÍNGUEZ, 
PRESIDENTE Y DIRECTOR 
EJECUTIVO DE YMCA 
OF METROPOLITAN LOS 
ANGELES:

“Ahora más que nunca, es 
fundamental que los niños 
y jóvenes sientan un senti-
do de propósito y conexión. 
Como el Center for Commu-
nity Well-Being en la región 
de Los Ángeles, la YMCA of 
Metropolitan Los Angeles 

conoce el poder del servicio 
para dar forma a comunida-
des más saludables y conec-
tadas y ha sido durante mu-
cho tiempo una fuente de 
gran tutoría y voluntariado. 
La YMCA de Los Ángeles se 
enorgullece de asociarse con 
el California Men’s Servi-
ce Challenge para hacer un 
llamado a nuestros varones 
californianos para que se 
unan, inspiren el servicio y 
fomenten roles que inspi-
ren liderazgo, resiliencia y 
construyan un futuro más 
brillante para todos”.

RICHARD REEVES, 
PRESIDENTE DEL AMERICAN 
INSTITUTE FOR BOYS AND 
MEN:

“En una sociedad sana, 
todos saben que la comuni-
dad los necesita. Hoy en día, 
muchos hombres no lo sien-
ten. Como resultado, pueden 
volverse distantes, incluso 
desesperados. Pero necesi-
tamos hombres en nuestras 
familias y comunidades, que 
aporten su energía y talento. 
En este momento, muchas 
organizaciones afirman no 
tener suficientes hombres 
dispuestos a servir; Mien-
tras tanto, muchos hombres 
dicen que no están seguros 
de su propósito y papel en 
nuestras comunidades. Este 
es un llamado oportuno a los 
hombres: los necesitamos”.

CASSANDRA HOFMAN, 
DIRECTORA DE PROGRAMAS 
DE GIANTS COMMUNITY 
FUND:

“Hemos visto de prime-
ra mano cómo los jóvenes, 
ya sea entrando al campo 
como entrenadores o sir-
viendo como embajado-
res de los Junior Giants, 
adquieren confianza y un 
mayor sentido de propó-
sito. Estas oportunidades 
cambian no solo la vida de 
los jugadores, sino también 
la de los jóvenes que eligen 
servir, y por eso este trabajo 
es tan importante”.

Lo que 
dice la gente

California Volunteers, Office 
of the Governor, se está aso-
ciando con líderes que ya es-
tán haciendo el trabajo, que 
incluyen Improve Your Tomo-
rrow, Big Brothers Big Sisters, 
MENTOR California, YMCA 
of Metropolitan Los Angeles, 
Giants Community Fund y 
American Institute for Boys 
and Men.

Los participantes del Ca-
lifornia Men's Service Cha-
llenge se relacionarán di-
rectamente con los jóvenes, 
ayudándolos a construir vín-
culos con la educación, las 
carreras y la comunidad. El 
esfuerzo promueve el com-
promiso más amplio del go-
bernador Newsom de crear 
más caminos para el éxito 

de los jóvenes. Al combinar 
el servicio con la tutoría y el 
desarrollo de habilidades, la 
iniciativa proporciona un mo-
delo sostenible para garanti-
zar que los jóvenes se sientan 
valorados, apoyados y equipa-
dos para prosperar.

“En todo California, los 
hombres jóvenes enfrentan 
desconexión e incertidumbre, 
pero poseen un enorme talen-
to y liderazgo”, dijo Josh Fry-
day, director de GO-Serve. “A 
través del servicio, podemos 
ayudarlos a encontrar propó-
sito, construir carreras y ge-
nerar un verdadero impacto. 
Hacemos un llamado a 10,000 
hombres para que lideren y a 
las organizaciones para que se 
unan a nosotros, una inver-

sión en la próxima generación 
de mentores y entrenadores”.

El California Men's Service 
Challenge se basa en Califor-
nia Service Corps, la fuerza de 
servicio más grande de la na-

ción, que permite a los califor-
nianos enfrentar los desafíos 
más difíciles del estado mien-
tras desarrollan habilidades 
para el futuro. Junto con so-
cios locales, escuelas y orga-

nizaciones comunitarias, este 
nuevo esfuerzo garantizará 
que más hombres jóvenes se 
vean a sí mismos como líderes 
con el poder de crear un cam-
bio duradero.
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AVISOLOCAL

Publicó una proclamación sobre este 
reconocimiento en inglés y en español. 
Aquí l una cita de la proclamación:

“La comunidad latina es fuerte y resilien-
te, y su legado y papel fundamental en la 
prosperidad de esta nación y de California 
no se extinguirá por el odio – como estado, 
no lo permitiremos. California se mantiene 
firme en nuestro apoyo. Somos un estado 
mayoritariamente minoritario: el 40% de 
los californianos son latinos, y simplemente 
no seríamos el mismo estado sin ellos.”

“En California, sabemos y creemos 
que nuestro estado prospera cuando to-
das nuestras comunidades pueden so-
bresalir. Este Mes de la Herencia Latina, 
reafirmamos nuestro compromiso de ha-
cer realidad el Sueño Californiano para 
todos, defendiendo a nuestras familias 
y comunidades, combatiendo el odio y la 
injusticia, y protegiendo nuestro progre-
so colectivo.”

3Y todos los viernes 
hasta el 31 de octubre 
con entretenimiento 
emocionante que incluye 
una fiesta en la playa del 
parque, apariciones de 
scooby-doo y sus amigos, y 
mucho más

orlando, fla.

Esta noche, Universal Or-
lando Resort inaugura 
la edición otoñal de su 

popular evento, Universal Vol-
cano Bay Nights, que ofrece a 
los visitantes la emocionante 
oportunidad de disfrutar del 
premiado parque acuático de 
Universal Orlando al anoche-
cer. Este evento exclusivo, con 
capacidad limitada, se lleva a 
cabo todos los viernes hasta el 
31 de octubre y ofrece acceso 
a las populares atracciones de 
Volcano Bay, entretenimiento 
en vivo y, como novedad para 
la temporada de otoño, la apa-
rición de Scooby-Doo y sus 
amigos, quienes se enfrentan 
a un villano en el paraíso ilu-
minado por la lava.

Los visitantes de Volca-
no Bay Nights podrán acce-
der a Volcano Bay a partir de 
las 4:00 p.m., antes de que el 
evento exclusivo con capa-
cidad limitada inicie oficial-
mente a las 7:00 p.m. hasta las 

11:00 p.m. donde podrán dis-
frutar de todas sus atracciones 
favoritas con tiempos de es-
pera más cortos, como TeAwa 
the Fearless River, Ko'okiri 
Body Plunge, Krakatau Aqua 
Coaster y muchas más. Por 
todo el parque, los visitantes 
disfrutarán de entretenimien-
to en vivo como un Beach Bash 
en Waturi Beach con DJ en 
vivo y sesiones de fotos con la 
icónica Mystery Machine y los 
populares personajes Scooby-

Doo, Shaggy, Velma, Fred y 
Daphne, además de uno de los 
villanos de la serie animada, 
Ghost Clown.

Los visitantes también 
podrán disfrutar de delicio-
sos bocadillos incluidos con 
la entrada al evento, como 
Churros con salsa de mango 
o chocolate, y palomitas de 
maíz doradas de piña y coco, 
y elegir entre más de 100 be-
bidas de Coca-Cola y disfrutar 
de rellenos durante toda la 

noche en un vaso de recuerdo 
Volcano Bay Freestyle. Ade-
más, podrán comprar espe-
cialidades adicionales en Ko-
hola Reef Restaurant & Social 
Club, Koka Poroka Ice Cream 
Kona y puestos de refrigerios 
selectos.

Los boletos para Volcano 
Bay Nights tienen un precio ini-
cial de $99 más impuestos por 
persona y el estacionamiento 
estándar está incluido en el pre-
cio de la entrada. Los titulares 

de pases de Universal Orlando 
pueden aprovechar un 10% de 
descuento sobre el precio de la 
entrada con un Pase Anual o de 
Temporada válido y una identi-
ficación con foto válida. Los visi-
tantes también pueden mejorar 
su experiencia reservando una 
cabaña privada para el evento, 
desde $279.99. Las cabañas pri-
vadas deben reservarse en las 
casetas de conserjería el día del 
evento y se asignan por orden 
de llegada.

Universal Orlando Resort comienza la edicion 
otoñal de Universal Volcano bay nights

Gobernador Newsom declaró entre el 15 
de septiembre hasta el 15 de octubre el 
Mes de la Herencia Latina en California
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INTERNACIONALINTERNACIONAL

La capa de azono protectora 
de la Tierra se está recuperando 
y el agujero de ozono en 2024 
fue menor que en años anterio-
res, según un nuevo informe de 
la Organización Meteorológica 
Mundial (OMM).

El Boletín de Ozono de la 
OMM, publicado ahora, infor-
mo que el bajo nivel de ago-
tamiento de la capa de ozono 
observado en 2024 se debió 
en  parte atmosféricos natura-

les que impulsan fluctaciones 
inteanuales. Sin embargo, la 
tendencia positiva a largo pla-
zo refleja el éxito de la acción 
internacional concertada.

El Boletín de de Ozono se pu-
blicó con motivo del Día Mun-
dial del Ozono, el pasado 16 de  
septiembre, y del 40  aniversario 
de la Convención de Viena, que 
reconoció el agotamiento del 
ozono estratosférico como un 
problema mundial y sentó las 

bases para movilizar la coope-
ración internacional en materia 
de investigación, observaciones 
sistemáticas y evaluaciones cien-
tíficas sobre el ozono.

“Hace cuarenta años, las 
naciones se unieron para dar el 
primer  paso en la protección de 
la capa de ozono, guiadas por 
la ciencia, unidas en la acción”, 
declaró el Secretario General de 
las Naciones Unidas, António 
Guterres. “El Convenio de Viena 

y su Protocolo de Montreal se 
convirtieron en un hito de éxi-
to multilateral. Hoy, la  capa de 
ozono se está recuperando. Este 
logro nos recuerda que cuando 
las naciones prestan atención a 
las advertencias de la ciencia, 
el progreso es posible”, afirmó.

 Hasta la fecha, el Protocolo 
de Montreal ha permitido la eli-
minación gradual de más del 99 
% de la producción y el consumo 
de sustancias  que agotan  la 

capa de ozono, que se utilizaban 
en refrigeración, aire acondicio-
nado, espumas contra incendios 
e incluso lacas para el cabello.

Como resultado, la capa de 
ozono está en vías de recupe-
rarse a los niveles de la décadas 
de 1980 por mediados de este 
siglo, reduciendo significativa-
mente los riesgos de cáncer de 
piel, cataratas y daños a los eco-
sistemas debidos a la exposición 
excesivas a los rayos UV.

La Corte suprema de 
Brasil se apresta a dar 
su veredicto final en el 
juicio contra Jair Bol-

sonaro, el primer expresidente 
en ser procesado por intento 
de golpe de Estado desde el fin 
de la dictadura militar (1964-
1985).

Sin embargo, cuatro de los 
siete ocupantes del policio 
presidencial de Planalto ante 
del exmandatario ultradere-
chista (2019-2022), fueron en 
algún momento condenados, 
encarcelados o destituidos, la 
mayoría por corrupción.

FERNANDO COLLOR DE MELLO 
(1990-1992)

Primer presidente electo 

por voto universal directo tras 
la dictadura, Fernando Collor 
(centro-derecha) renunció a la 
mitad de su mandato luego de 
que el Parlamento le iniciara 
un proceso de destitución por 
corrupción pasiva. 

De regreso a la política en 
2006 como senador, fue con-
denado en 2023 a una pena 
de ocho años de prisión por 
corrupción por la corte su-
prema.

En el marco del megaes-
cándalo destapado por la in-
vestigación “Lava Jato”, fue 
declarado culpable de haber 
facilitado “de manera irregu-
lar” la firma de contratos en-
tre una empresa de construc-
ción.

LULA DA SILVA (2003-2010 Y 
ACTUAL)

También objeto de la inves-
tigación “Lava Jato”,  Lula fue 
encarcelado 580 días, desde 
abril de 2018 hasta noviem-
bre de 2019, después de haber 
sido condenado por corrup-
ción pasiva y lavado de dinero.

Acusado de haber recibido 
un tríplex frente al mar de 
una empresa de construcción 
a cambio de contratos públi-
cos, su condena fue finalmen-
te anulada por la corte su-
prema, que consideró, entre 
otrascosas, que el  juez que lo 
había sentenciado en primera 
instancia había sido parcial.

Esta anulación permitió a la 
figura más emblemática de la iz-

quierda brasileña disputar y ganar 
la elección presidencial de 2022 
frente  al saliente Bolsonaro.

DILMA ROUSSEFF (2011-2016) 
Heredera de Lula, la prime-

ra mujer electa presidenta de 
Brasil fue destituida durante 
su segundo mandato conse-
cutivo por el Parlamento, que 
la acusó de maquillaje de las 
cuentas públicas.

La caída libre de su popula-
ridad, debido entre otras cosas 
a una recesión y grandes mani-
festaciones en su contra, prepa-
raron el terreno para su salida.

La izquierdista brasileña 
considea aún que ese proceso 
fue un “golpe de Estado”,  te-
ñido de misoginia.

MICHEL TEMER (2016’2018)

Roussett fue reemplaza-
da por su vicepresidente Mi-
chel Temer (centro-derecha), 
quien tampoco demoró en 
aparecer en las primeras pla-
nas de los diarios por sus pro-
blemas judiciales.

Acusado de corrupción en 
el marco de la investigación 
“Lava Jato”, se salvó dos ve-
ces en 2017 de un juicio ante 
la corte suprema, gracias a un 
voto desfavorable de la Cáma-
ra de Diputados.

Después de dejar el poder, 
fue encarcelado dos veces en 
2019 por obstrucción a la 
justicia, pero en ambas oca-
siones fue liberado a los po-
cos días.

Trump advierte a Venezuela que 
monitoreará “muy seriamente” los 
cárteles que entran por tierra a EE.UU.
El presidente de Estados 

Unidos, Donald Trump, 
dijo este martes que mo-

nitoreará “muy seriamente” a 
los cárteles que entran por 
tierra al país, luego de lanzar 
al menos tres ataques contra 
tres embarcaciones en aguas del 
Caribe que supuestamente lle-
vaban droga desde Venezuela a 
territorio estadounidense.

“Veremos qué pasa con Vene-
zuela”, dijo Trump a la prensa en 
la Casa Blanca, en camino a una 
inusual reunión con cientos de 
altos mandos militares.

“Golpeamos varios botes (…), 
y desde que hicimos eso no te-
nemos absolutamente ninguna 
droga entrando a nuestro país 
por vía acuática, porque fue letal. 
Y ahora vamos a mirar a los cár-
teles. Vamos a mirar muy seria-
mente a los cárteles que vienen 
por tierra”, declaró, en medio de 
la escalada de tensiones con el 
Gobierno del presidente Nicolás 
Maduro, a quien acusa de liderar 
una red de narcotráfico.

“Venezuela ha sido muy peli-
grosa con las drogas y con otras 
cosas. Y han sido muy, muy 
peligrosos, así que ya veremos 
qué pasa con Venezuela”, reiteró 
Trump, sin explicar si hablaba de 
posibles maniobras en territorio 
venezolano o en otras partes de 
la ruta hacia EE.UU.

Maduro, quien niega cate-
góricamente las acusaciones 
de Washington sobre narco-
tráfico, ha firmado un decreto 
de conmoción externa ante las 
que denuncia como “amenazas” 
estadounidenses. El Gobierno ve-
nezolano explicó que la medida 
“se activaría de manera inmedia-
ta” en caso de “cualquier tipo de 
agresión” contra Venezuela.

Factores naturales contribuyen a la 
recuperación de la capa de azono

El expresidente de Brasil, Jair Bolonaro, 
se convirtió en el quinto exmandatario 
en sentarse ante la justicia
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